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Mr. Campbell made a statement.
It was—
Agreed, that the following be filed as an exhibit with the 

Clerk of the Committee:
“Submission to the Senate Committee on the GST by Rob

ert S. W. Campbell” (5 pages—English only) (Exhibit A 
243).

The witnesses from Mississauga Citizens Against the GST 
made a statement.

It was—
Agreed, that the following be filed as an exhibit with the 

Clerk of the Committee:
Mississauga Citizens Against the GST, “Presentation Brief 

to the Standing Senate Committee on Banking, Trade and 
Commerce” (7 pages—English only) (Exhibit A 244).

Mr. Young made a statement.
Mr. Egan made a statement.
The witnesses from the Coalition for Honest and Open 

Politics (CHOP) made a statement.
It was—
Agreed, that the following be filed as an exhibit with the 

Clerk of the Committee:
Coalition for Honest and Open Politics (CHOP), Submis

sion to the Committee (5 pages—English only) (Exhibit 
A 245).

The witness from the Irate Citizens of Peterborough made a 
statement and answered questions.

It was—
Agreed, that the following be filed as an exhibit with the 

Clerk of the Committee:
Irate Citizens of Peterborough, “Submission to the Senate 

Standing Committee on Banking, Trade and Commerce” (11 
pages—English only) (Exhibit A 246).

At 7:20 p.m., the Committee adjourned to the call of the 
Chair.

ATTEST:

M. Campbell fait une déclaration.
Il est—
Convenu, que le document suivant soit déposé auprès du 

greffier du Comité:
«Submission to the Senate Committee on the GST by Rob

ert S. W. Campbell» (5 pages—en anglais seulement) (Docu
ment A 243).

Les témoins de Mississauga Citizens Against the GST font 
une déclaration.

Il est—
Convenu, que le document suivant soit déposé auprès du 

greffier du Comité:
Mississauga Citizens Against the GST, «Presentation Brief 

to the Standing Senate Committee on Banking, Trade and 
Commerce» (7 pages—en anglais seulement) (Document 
A 244).

M. Young fait une déclaration.
M. Egan fait une déclaration.
Les témoins de la Coalition for Honest and Open Politics 

(CHOP) font une déclaration.
Il est—
Convenu, que le document suivant soit déposé auprès du 

greffier du Comité:
Coalition for Honest and Open Politics (CHOP), Submis

sion to the Committee (5 pages—en anglais seulement) 
{Document A 245).

Le témoin de Irate Citizens of Peterborough fait une décla
ration et répond aux questions.

Il est—
Convenu, que le document suivant soit déposé auprès du 

greffier du Comité:
Irate Citizens of Peterborough, «Submission to the Senate 

Standing Committee on Banking, Trade and Commerce» (11 
pages—en anglais seulement) (Document A 246).

A 19 h 20, le Comité suspend ses travaux jusqu’à nouvelle 
convocation du président.

ATTESTÉ:

Le greffier du Comité 
Timothy Ross Wilson 

Clerk of the Committee


